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REUNITS

D'UNA DANAA, EL Sr. oottt e e major d’edat, amb
domicili a aquests efectes a Barcelona (08028), carrer Baldiri Reixac, 10-12, i amb NIF
NAM. .o,

| daltra banda, ....o.ccoveeveeiiiiii e major d'edat, amb domicili a aquests
EfECIES @ cvviiiiiiiiies e 7= 11 (=] n°, i amb NIF
NUM..
INTERVENEN

R I (o1 o 1 TR , en nom i representaci6 de la

FUNDACIO PRIVADA PARC CIENTIFIC DE BARCELONA, amb C.LF. G-
61.482.832, domiciliada a Barcelona, carrer Baldiri Reixac, num. 10-12, constituida
per temps indefinit mitjangant escriptura publica autoritzada pel Notari de Barcelona,
Sr. Joan Rubies i Mallol, el dia 26 de setembre de 1997, niUmero 5.082 de protocaol, i
inscrita en el Registre de Fundacions de la Generalitat de Catalunya amb el nimero
1.149, en data 3 de mar¢ de 1998.

Actua en la seva qualitatde ................oooeeeeeee carrec que té vigent, trobant-
se facultat per al present atorgament en virtut d'allo de I'acord de la Comissio
Executiva de data ...........ccccvvvveeeeeeeninnns

(D’ara endavant, es denominara LA FUNDACIO).

. T el Sriiiiiiiiiiinns , en nom i representacié de .....................l amb
C.LF.nam. ........... domiciliada @ ........cceeeeeeiiiiiiiiiiiiiee e (01910 ¢ °
constituida mitjancant escriptura publica autoritzada pel Notari de Barcelona
.......................................... el dia

.......................... alafull ......coooononils

Les seves facultats per aquest acte deriven dels seus poders, segons es despren de
l'escriptura  atorgada  davant el Notari de Sr.
.......................................... eldia.....cccoeeeveeeenvvinnnnnne.. @mb el nNOM. ............ del seu
protocol, i inscrita en I'esmentat Registre Mercantil.

(D’ara endavant, es denominara EL CONTRACTISTA).
Les parts es reconeixen competéncia i capacitat mutues per contractar i obligar-se,
manifesten i garanteixen la subsisténcia de les persones juridiqgues que representen, aixi

com que les seves facultats per al present atorgament no han estat limitades o revocades
i, lliure i voluntariament,

EXPOSEN



|.- Que LA FUNDACIO té com una de les seves finalitats fundacionals I'impuls, la posada
en marxa i la gesti6 d'un parc cientific que disposi dels espais i les infraestructures
personals i materials necessaries per al desenvolupament de les tasques de recerca
basica i aplicada i per al desenvolupament de noves tecnologies, finalitat que es
desenvolupara, entre d'altres, perd essencialment, a través del Parc Cientific de
Barcelona.

Il.- D'acord amb el seu objecte social, LA FUNDACIO, actua ........
Ill.- Que la fundacié ha convocat un concurs public per a per a I'adjudicacié del Contracte

de les obres de construccio de la Fase Il del Parc Cientific de Barcelona / Etapa Torres B
i C i estructura de nous moduls de laboratori i d’'un edifici de serveis, publicant-se el

COIresponent anuNCi @l ..........uvvvveiiiiiiii e en data

IV.- I'Organ de contractacié de LA FUNDACIO, per Acord de data , ha acordat
adjudicar el concurs de , al’empresa .

V.- El Contractista ha acreditat davant la Mesa de Contractacié de LA FUNDACIO la

seva capacitat i personalitat per a contractar i obligar-se i, en especial, per a I'atorgament
del present Contracte; ha acreditat també la seva oportuna classificacio i ha constituit la
fianca definitiva exigida en les bases del concurs, que ha quedat dipositada a la
disposicio de LA FUNDACIO als efectes previstos en aquest Contracte.

VI.-  Ambdues parts procedeixen a la formalitzacié del Contracte d’execucié d’obra
abans esmentat, i que queda subjecte a les segients:

CLAUSULES

1.- OBJECTE

1.1.- La FUNDACIO d'una part, i de l'altra “EL CONTRACTISTA” assumint la integritat
de drets i obligacions derivades del present document, formalitzen mitjancant aquest,
Contracte de d'obres relatives CONSTRUCCIO DE LA FASE Il DEL PARC CIENTIFIC
DE BARCELONA / ETAPA TORRES B | C | LA ESTRUCTURA DE NOUS MODULS DE
LABORATORI | D'UN EDIFICI DE SERVEIS,, LOT N° ................ , que s’executara amb
subjeccié al Plec de Bases, a la documentacié técnica-administrativa de naturalesa
contractual definitoria de I'objecte del contracte i a la seglient documentacio:

- Plec de Bases del Concurs, com annex nim. 1.

- Projecte executiu, com annex num. 2.

- Quadres de preus, justificacio de preus i el pressupost de I'obra, com annex nim. 3.

- Pla d’'Obres amb fixacié de mensualitats, com annex nam. 4.

- Requisits fonamentals pel Contracte d'assegurances “Tot risc construccié”, com annex
nam. 5.

- Copia de la fianga, com annex nam. 6.

- Visat del Delegat d'Obra del Contractista pel Col-legi Professional corresponent, com
annex nam. 7.

De la documentaci6é que acaba d'indicar-se com a definitoria de I'objecte d'aquest
Contracte, manifesten ambdues parts posseir-ne copia exacta, essent tota ella firmada
per les parts formant part integrant del Contracte.



El contractista manifesta que coneix que la licitaci6 del present contracte restava
condicionada a l'aprovacio definitiva del projecte, en aquest sentit el Contractista es
compromet a realitzar les obres pel preu ofertat, d’acord amb el projecte aprovat
definitivament, assumint totes aquelles modificacions que hagi estat necessari introduir.
També manifesta que aquestes modificacions no afectaran al termini total d’execucio".

Aixi mateix, ambdues parts manifesten posseir copia exacta de la documentacié técnica
continguda en el sobre nim. 2 presentat pel contractista per participar en el concurs
public convocat per a l'adjudicacié de les obres, la qual, en tot alld en que no resulti
discordant o contradictori amb aquest Contracte o amb la resta de documentacié annexa,
complementa la definicié de I'objecte contractual i de les obligacions del Contractista.

1.2.- El Contractista manifesta expressament que ha reconegut suficientment els llocs i
edificacions existents a on s'hauran d'executar els treballs, prenent les mides i dades
necessaries considerades aptes per la correcte execucié d’aquesta. Aixi mateix manifesta
també que ha estudiat amb deteniment la documentacié definitoria de les obres, que
considera suficient, aixi com els annexos del present Contracte.

Donat tot aix0, el Contractista declara la seva capacitat per desenvolupar els treballs
objecte del present Contracte, amb total compliment de les normes, prescripcions i
condicions exposades en la documentacié contractual, corresponent la interpretacio i
definicio dels detalls a la Direccidé d’'Obra, i per I'import que es detalla en la clausula 2.1
d’aquest document.

1.3.- També es objecte del contracte I'elaboraci6, aplicaci6 i execucié del Pla de
Seguretat i Salut, I'execuci6 dels treballs topografics, de reconeixement, assaigs i proves
necessaries per a la localitzacio, recepcio de materials, classificacio i determinacié de les
caracteristigues geomecaniques dels materials d’excavacions i préstecs, programacio
detallada de cada una de les operacions dins del programa general aprovat que haura de
ser periodicament posat al dia, aixi com I'obtenci6 i elaboracié de les dades necessaries
per al seguiment de I'obra en relacié amb la programacié de la mateixa. Igualment estan
inclosos els estudis necessaris per a formular, i la propia formulacid, dels planols detallats
d'execucio, concordats amb els del Projecte base del concurs i les dades que es
dedueixen dels treballs especificats en aquesta clausula, els plecs de condicions i els
reglaments vigents.

1.4.- LA FUNDACIO podra, durant I'execucid de les obres, modificar aquest Contracte
augmentant, reduint, substituint o suprimint parts de I'obra i/o unitats d'obra, i/o afegir-ne
d’altres no previstes, sempre que el total de la valoracié de les esmentades modificacions
-sumades algebraicament- no sobrepassin en més o menys el vint (20) per cent (%) del
pressupost indicat en la clausula 2.1.

En aquests suposits, el Contractista restara obligat a seguir les obres amb estricta
subjeccid a les normes que, en conseqiéncia, li siguin fixades, sense dret a reclamar cap
indemnitzacié i sense que per cap motiu pugui disminuir el ritme dels treballs ni
suspendre’ls.

Aquestes modificacions es valoraran d’acord amb allo establert a la clausula 2.2.

1.5.- Queda nomenat com a representant del Contractista per a I'exercici dels drets i
compliment de les obligacions que es derivin d'aquest Contracte, amb facultats
amplissimes per a la fi que s’ha esmentat, com a Delegat d’Obra Sr. i com a
responsable de Seguretat i Salut Sr. , els técnics amb visats dels Col-legis
Professional corresponent, el qual s’acompanya com annex num. 8.



Aquestes facultats com a dimanants del present atorgament, no poden ser revocades ni
limitades de cap manera pel Contractista, llevat que simultaniament designés a un altre
representant per a substituir, amb iguals poders, al que fos cessat. Aixi mateix s'obliga a
gue, en cas de cessar o faltar per qualsevol causa el representant designat, procedira en
un termini que no excedira a 5 dies, al nomenament per escrit d'altre que el substitueixi.
En qualsevol cas, el nou representant del qual el Contractista comunicara el seu nom a
LA FUNDACIO, haura de ser aprovat per aquesta explicitament i per escrit.

Aixi mateix, queda nomenat com a cap d’obra el Sr.

1.6 El contractista no adquireix cap dret de propietat sobre I'obra com a consequiéncia
d’aquest contracte, que no podra ésser interpretat en el sentit d’atorgar al Contractista la
possessio sobre el que ha estat construit o sobre els materials que no li pertanyin. Es
considerara en tot moment que el construit en virtut del present Contracte queda en
poder de LA FUNDACIO, sense perjudici de I'obligacié d’aquesta d’abonar el seu valor i
els dels restants drets i obligacions sobre I'obra segons el previst en aquest contracte.

2.- PREU
2.1.- L'import total estimatiu de l'obra, es fixa en la quantitat de Euros (IVA
inclos)

Malgrat aquest pressupost inicial, el preu de I'obra contractada no és per ajustament o
per tant alcat, essent el seu preu final el que resulti d’aplicar a les unitats d’obra realment
executades segons el Projecte, els preus establerts per a cadascuna en el quadre de
preus unitaris corresponents a I'annex num. 4.

En I'annex nimero 4 hi figura també el desglossament i el detall de I'import total estimatiu
de l'obra, abans indicat, que s'adjunta com a pressupost d'aquesta.

2.2.- En el suposit de que LA FUNDACIO modifiqui aquest Contracte d’acord amb alld
previst a la clausula 1.4, els corresponents augments o reduccions dels amidaments de
les obres inicialment projectades, es valoraran d'acord amb els preus de les
corresponents unitats d’obra, detallades en I'annex nam. 4.

Si la modificacio implica I'execucié d’una nova unitat d’obra, no prevista a I'annex nim. 4
ni deduible d'aquest, el preu de Il'esmentada nova unitat d'obra es fixara
contradictoriament d’acord amb allo especificat a la clausula 2.7.

Les modificacions consistents en una substitucié es valoraran de conformitat amb els
paragrafs anteriors, descomponent-les en la corresponent reduccio i augment d’obres.

En el suposit que s’augmentessin les obres d’acord amb allo previst a la clausula 1.4,
aquestes es valoraran aplicant els preus de les unitats d’obra detallades en I'annex nam.
4. Si I'increment de les obres impliques I'execucio d’'una nova unitat d’obra, no prevista en
'annex nam. 4 ni deduible d’aquest, el preu d’aquesta nova unitat d'obra es fixara
contradictoriament d’acord amb allo especificat a la clausula 2.7.

2.3.- Tant en l'import o pressupost base de la clausula 2.1 com en els preus unitaris de
I'annex numero 4, s'entendran inclosos sense que la relacié que segueix sigui limitativa,
sind merament enunciativa:



- Despeses i impostos, arbitris o taxes per motiu del Contracte i de I'execucié de l'obra,
amb exempcid de I'lVA, en cas d'ésser procedent, i de les corresponents a les llicencies
d’obra.

- Despeses que originin al Contractista el replanteig, programacio, desenvolupament de
Projecte Constructiu per I'equip de projecte seleccionat per LA FUNDACIO en cas
d’adjudicacié de solucions variants, de reconeixements i assaigs, control de materials,
control d'execucid, proves, recepcid i liquidacio de I'obra.

- Projecte d’estats i dimensions de I'obra executada, “AS BUILT” de I'obra.

- Rétols o tanques informatives, d’'acord amb les instruccions del Departament competent,
fins a un maxim de dos, segons consta en I'annex 3.

- Despeses de permisos o llicencies propis del Contractista necessaris per a I'execucio de
les obres, a excepcié feta de les corresponents expropiacions i serveis afectats i les
llicencies municipals d'obra i activitats (en cas que sigui procedent).

- Conservacio6 de I'obra durant la seva execucio i durant el termini de garantia.

- Despeses corresponents a plantes, instal-lacions i mitjans auxiliars i equips de
maquinaria.

- Despeses d'instal-lacio i retirada de tota classe de construccions auxiliars, plantes,
instal-lacions i eines.

- Despeses de lloguer o adquisicié de terrenys per a diposits de maquinaria i materials.

- Despeses de proteccido d'abassegament i de la propia obra contra tota mena de
deteriorament.

- Despeses de muntatge, conservacio i retirada d’'instal-lacions per al subministrament
d'aigua i d'energia eléctrica, necessaris per a l'execucio de I'obra, aixi com drets, taxes o
imports de presa de corrent, comptadors i altres elements.

- Despeses i indemnitzacions que es produeixin en les ocupacions temporals, diferents a
les necessaries, previstes per les ocupacions definitives o provisionals del Projecte.

- Despeses d'explotacio i utilitzacié de préstecs, pedreres, cabals i abocadors.

- Despeses de retirada de materials rebutjats, evacuacié de restes, neteja general de
I'obra i zones limitrofes afectades per les obres.

- Execucio, remocid, reposicié i retirada de tota classe de construccions auxiliars,
incloent-hi camins d'accés i desviacions d’aiglies i la neteja i arranjament de la zona
d'obres, compreses zones d'instal-lacions, preses de corrent, préstecs i abocaments,
després de l'acabament de l'obra.

- Adquisicié o lloguer de terrenys per a instal-lacions, preses de corrent, abocaments i
préstecs.

- Despeses de reparacio i reposicié de camins i serveis que afectin al Contractista per a
la realitzaci6 dels treballs.



- Conservacio i policia de la zona d'obres durant I'execucio; el subministrament,
col-locacié i conservacié de senyals i elements de seguretat dins de I'obra i de les zones
de tercers i en les zones d'inici i final de l'obra; la guarda de Il'obra i la vigilancia
d'afeccions a tercers, amb especial atencio al transit.

Despeses derivades de la tanca d'obres i proteccié en relacio a la perillositat i molesties
produides per les obres.

- Danys a tercers per motiu de la forma d'execucié de I'obra.

Despeses derivades de les ampliacions o connexions de serveis definitius d'electricitat,
aigua, gas, teléfon i xarxes de comunicacié per a la correcta explotacié de les obres
objecte del contracte, d'acord amb les poténcies, consums i caracteristiques definides
en el projecte. Aquestes despeses fan referéncia als drets de connexié de les
companyies subministradores i a les obres i instal-lacions necessaries per la seva
materialitzacio.

Despeses derivades de la legalitzacié de totes les instal-lacions definides en el projecte,
inclos el projecte de legalitzacio.

Connexions de les xarxes de drenatge i recollida d’'aiglies a la xarxa de clavegueram
existent.

Despeses derivades de la proteccié de les obres per fer front a fenomens naturals
normals (inundacions, etc.).

Majors costos que poguessin derivar-se amb motiu de la realitzacié de treballs nocturns,
en hores extraordinaries o dies festius, necessaris per a complir el Pla d'Obres i el
termini acordats, llevat que I'adopcio de les esmentades mesures es produeixi a peticio
de LA FUNDACIO i com a conseqiiéncia de retards no imputables al Contractista.

- Majors costos que poguessin derivar-se amb motiu de la realitzacié de treballs nocturns,
en hores extraordinaries, dies festius o per baix rendiment, per necessitat de tercers,
especialment pel transit.

- Despeses derivades del Decret de [l'Alcaldia de la Ciutat de Barcelona sobre
comunicacio i senyalitzacié d’'obres.(veure annex 3)

- Les despeses d’elaboracié, aplicacid i execucié del Pla de Seguretat i Salut en els
termes que resulten de la clausula 6.2.9.

- Totes les despeses generals, d'empresa i el benefici industrial del Contractista.

2.4.- Aixi mateix sén a carrec del Contractista les despeses i impostos de I'anunci o
anuncis de la licitacid i els que resultin de la formalitzacié d'aquest Contracte.

El Contractista també es fara carrec, si és el cas, de les despeses derivades de
I'execucio dels desviaments dels serveis afectats, directament o a través de tercers. En
aquest ultim cas, les despeses s'abonaran d'acord als justificants de pagament a
'empresa que hagi realitzat els treballs, que haura d’estar visats per la Direccié d’Obra,
contra la partida corresponent prevista en el projecte.

En cas d'incompliment per part del Contractista en el pagament de les obligacions
assumides en el primer paragraf d’aquest apartat, LA FUNDACIO podra descomptar de
qualsevol pagament que hagi de fer al Contractista aquests imports. Per I'endarreriment



en el pagament d’aquestes quantitats, LA FUNDACIO cobrara uns interessos de demora
que es calcularan des de la data de venciment de I'obligaci6é del Contractista i fins el dia
del seu cobrament; el tipus d’interes i la formula de calcul a aplicar son els seguents:

Per al seu calcul s’aplicara la formula:

| = Interessos a pagar del periode.

C = Quantitat endarrerida.

R = Tipus d'interés nominal anual aplicable.

T = Nombre de dies; aquest termini es comptara des del dia de venciment originari, i fins
la data de pagament real.

El tipus d'interés sera 'TEURIBOR+ 0,5

Per EURIBOR s'entén el tipus pel qual les entitats financeres es presten entre si al
mercat interbancari de I'euro. Es la mitjana aritmeética simple dels valors diaris dels dies
de mercat de cada mes del tipus d'interés publicat per la Federacié Bancaria Europea per
a les operacions de diposit d’euros en el termini d'1 any.

A la practica es calcula partint dels preus de l'oferta dels préstecs que es fan entre si els
60 principals bancs europeus.

2.5.- No es certificara a compte d'abassegaments de materials ni de despeses de primera
instal-lacio.

2.6.- Els preus unitaris de les diferents unitats d'obra a que es fa referéncia en la clausula
2.1, es consideraran preus tancats a tots els efectes.

Els preus unitaris de I'annex numero 4, tenen incorporats tots el costos i despeses,
necessaris per complimentar els corresponents treballs, de total conformitat amb allo
establert en el present Contracte i els seus annexos, i molt singularment amb el Projecte
executiu.

La descomposici6 i justificacid dels preus unitaris de I'annex nimero 4, aixi com els
rendiments i els preus basics que es detallen en I'esmentat annex, sén a risc i ventura del
Contractista i figuren en aquest Contracte Unicament a efectes d’emprar-los en el calcul
dels preus contradictoris i dels treballs per administracié que es detallen en les clausules
2.7 i 29 pel que fa als preus basics i rendiments, mentre que la descomposicio i
justificacié dels preus unitaris s’emprara Unicament per determinar el preu d'unitats
incompletes en el cas de paralitzacio o rescissio de I'obra.

2.7.- En cas que en el desenvolupament de les obres s'esdevingués la necessitat
d'executar alguna unitat d'obra no prevista en I'annex nimero 4 d'aquest Contracte, es
formulara conjuntament per LA FUNDACIO i el Contractista, el corresponent preu
contradictori de la nova unitat d'obra, procedint de la segtient forma:

a) Les propostes d'execucié d'unitats d'obra subjectes a preus contradictoris que es
formulin entre la Direccio d’Obra i el Contractista, se sotmetran a ['aprovacio
expressa de LA FUNDACIO mitjan¢ant els seus legals representants.



b) Les bases per a la composicié dels preus de les esmentades unitats d'obra no
previstes, seran les seguents:

b.1) Taula A de preus basics, que comprendra tots els preus dels materials basics,
maquinaria i ma d'obra per unitat de temps, segons el desenvolupament del
treball previst en I'execucié de la unitat d'obra.

b.2) Taula de rendiments, que comprendra el calcul dels rendiments per justificar la
taula B a partir de la taula A.

b.3) Taula B de descomposicid del preu contradictori de la unitat d'obra, que
comprendra amb descomposicié referida a la taula A, tots els preus de les
unitats basiques que comprengui I'esmentada unitat d'obra, com a resultat de
multiplicar els preus basics pels rendiments corresponents.

¢) En cas que en I'annex niamero 4 del present Contracte, no existissin els preus basics
i/o dels annexos d’aquest Contracte no resultessin els rendiments aplicables a la
unitat d’'obra objecte del cas, es fixaran aquests contradictoriament entre LA
FUNDACIO i el Contractista. En aquest suposit, els preus i els rendiments
contradictoris es deduiran (per extrapolacio, interpolacié o proporcionalitat) de les
dades presents als annexos al Contracte, sempre que sigui possible. En cas de
discrepancies es recorrera a l'arbitratge previst en la clausula 27.

d) En cas que la unitat d'obra objecte del preu contradictori s'executés abans de l'acord
mutu sobre I'esmentat preu, es certificara en aquell mes segons el preu proposat per
LA FUNDACIO, una vegada resolt l'arbitratge, LA FUNDACIO abonara la diferéncia
si en resultés de la resolucié de l'arbitratge, amb l'actualitzacié equivalent a l'interés
gue es detalla a la clausula 2.4.

e) El Contractista estara obligat a executar les unitats d'obra no previstes en I'annex
nimero 4 que li ordeni expressament LA FUNDACIO, segons el que esta previst en
el punt a) de la present clausula, adhuc en el cas de desacord sobre I'import del preu
contradictori d'aguesta unitat.

f)  En tots els casos, els preus contradictoris es referiran a la data d'aquest Contracte i
essent d'aplicacié les revisions de preus en les mateixes condicions que els altres
preus unitaris.

2.8.- En el present contracte no hi ha revisio de preus.

3.- TERMINI

3.1.- L'inici de les obres a qué es contrau el present Contracte, es fixa en el proper dia

, data que es convé per realitzar la comprovacio del replanteig. Des del dia
seguent s'efectuara el comput de temps de tots aquells efectes del Contracte que, en
qualsevol mesura, depenguin d'un terme o d'un termini a comptar des del comencament
de les obres, amb les excepcions que es puguin recollir a I'acta de replanteig.

3.2.- El termini d'execucié de les obres, dins del qual hauran de quedar totalment
finalitzades, en forma que es pugui procedir a la seva recepcid, es fixa en
..................................... mesos comptats des de la data indicada en l'apartat anterior. El
Contractista restara obligat a més a complir estrictament els terminis parcials fixats al plec
de condicions de concurs , confeccionant el Pla d’'Obres, que s'acompanya com annex



nam. 5, tant pel que fa referencia a limport o percentatge d'obra executada en
determinades dates com pel que fa a la finalitzacié d'unitats d'obra en terminis fixos.

Els endarreriments produits per motius no imputables al Contractista donaran dret a
aquest, sempre que s'ofereixi a complir els compromisos mitjangant prorroga del temps
que tingués assenyalat inicialment, a un termini addicional que no excedeixi al temps
perdut i que sera aplicable solament a la part d'obra afectada.

4.- DIRECCIO D'OBRA

4.1.- La direcci6 de les obres estaran a carrec i es desenvoluparan sota la responsabilitat
exclusiva dels adjudicataris d'aquests serveis.

4.2.- Per a poder complir amb la maxima efectivitat la missié que li ha estat encomanada,
la Direcci6 d’Obra gaudira de les més amplies facultats dins del marc del Projecte
adjudicat i d'aquest Contracte. Les decisions de la Direccié d’Obra que impliquin una
modificacié del Projecte, en qualitat, en cost o0 en termini, hauran de ser aprovades per
escrit pel gerent de I'obra de LA FUNDACIO; aquestes decisions seran transmeses a LA
FUNDACIO per a la seva aprovacio, pel Director de I'execucio de I'Obra, un cop hagin
estat acordades amb el Director d'Obra.

Sense perjudici de les atribucions que al Director d’Obra li pertoquen, el Contractista

tindra sempre com a interlocutor, per a tot tipus de propostes, aclariment de dubtes,

demandes diverses, etc. al Director de I'execucié de I'Obra, el qual les resoldra dins les

atribucions que li son propies i/o les transmetra, si €s el cas, al Director d’Obra ifo a LA

FUNDACIO.

La Direcci6 d’Obra haura de coneixer i participar en totes aquelles previsions o

actuacions que dugui a terme el Contractista, entre les que s'assenyala, sense que la

relacié tingui caracter limitatiu, les relacionades amb:

a) Replanteig de detall.

b) Maquinaria aportada a I'obra.

c) Projecte, muntatge i funcionament d'instal-lacions, plantes de produccié d‘arids,
aglomerats asfaltics i formigons, camins d'accés, desviacions d'aiglies i altres, si és el
cas.

d) Plans de detall per als diferents talls de treball, incloent-hi métodes i mitjans
d'execucio.

e) ldoneitat dels materials a utilitzar i utilitzats en les obres. Aquests s'hauran presentat a
la Direcci6 d’Obra per poder acreditar I'esmentada idoneitat.

f) Idoneitat de les zones d'abassegament, abocaments, abocadors i préstecs.

g) Terminis i mitjans per recepcid, preses d'abassegament i emmagatzematge de
materials a l'obra.

h) Sistemes i detalls d’encofrat, préviament a la seva adquisicié, en el seu cas.

i) Tipus d’acer i sistemes de pretensat.



j) Sistemes i mitjans de produccié d’'arids, inclos pedreres.

k) Plans i mitjans de muntatge d’elements i estructures metal-liques o prefabricats de
formigo.

[) Acabats de tot tipus.

4.3.- El Contractista haura d'actuar d'acord amb les normes i instruccions
complementaries que li siguin dictades per la Direccié d’Obra per a la regulacié de les
relacions entre ambdues parts en el que es refereix a les operacions de control,
amidament, valoracio i d'informacio relacionades amb I'execuci6 de les obres. En concret,
el Contractista subministrara a la Direccié d’Obra la informaci6é necessaria per a complir el
Reial Decret 1627/1997.

4.4.- LA FUNDACIO i/o la Direccié d’Obra podra detenir qualsevol dels treballs en curs de
realitzacié, que no s'executin d'acord amb les prescripcions contingudes a la
documentacioé definitoria de les obres.

4.5.- LA FUNDACIO designa com a Gerent d’Obra el, Sr. , i nomena com a
Director d'Obra al Sr.

Entre les atribucions del Director d'Obra, cal destacar: la interpretacio dels documents del
Projecte i I'establiment d’adequacions i detalls a lI'esmentat Projecte (si és el cas),
I'emissio d’ordres i la resolucié de problemes que puguin sorgir quan s'executi el Projecte,
la signatura de I'Acta de replanteig, la certificacio, liquidacio i recepcié dels treballs,
Certificat de Final d'Obra, etc.

Del Director de l'execucié de I'Obra, entre les seves atribucions es destaquen: la direccié
i organitzacio de I'execuci6 de les obres, la signatura de I'Acta de replanteig, el control i
vigilancia del compliment del Pla de Seguretat i del programa de control de qualitat,
I'amidament i valoracié de I'obra executada, I'assisténcia al Contractista en questions
diverses, la liquidaci6 i Certificat de Final d’'Obra, etc.

4.6.- Les instruccions de la Direccié d’Obra al Contractista s'emetran per escrit i quedaran
recollides en el corresponent Llibre d’Ordres, que haura d'ésser degudament diligenciat a
I'inici dels treballs. El Contractista esta obligat a signar el coneixement de les esmentades
ordres.

5.- PROJECTE

5.1.- S'entén que les obres a realitzar venen definides en els annexos al present
Contracte, tant pel que fa referéncia a les seves dimensions, materials que les componen
i les seves condicions, com a la forma en qué ha de dur-se a terme I'execucié, condicions
que ha de reunir I'obra executada, proves de qualitat i mesures de seguretat i salut que el
Contractista desenvolupara d’'acord amb el previst a la clausula 6; la informacié obtinguda
en els restants documents que formen part del Projecte lliurat en el seu dia als
concursants, tal com estudis geotécnics, hidrologics i urbanistics, amidaments i d'altres,
tenen un caracter merament il-lustratiu.

5.2.- Una vegada efectuats els replanteigs de detall i els treballs necessaris per a un
perfecte coneixement de la forma i caracteristiques del terreny i materials, el Contractista
formulara els planols detallats d'execucié que la Direccié d’Obra estimi convenients,
justificant adequadament les disposicions i dimensions que figurin en aquests a ra¢ dels
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planols del Projecte Constructiu, els resultats dels replanteigs, treballs i assaigs realitzats,
els plecs de condicions, i els reglaments vigents.

Aquests planols hauran de formular-se amb suficient antelacio, que fixara la Direccid
d’'Obra, a la data programada per a I'execucié de la part d'obra a qué es refereix i hauran
d'ésser aprovats per la Direcci6 d’Obra.

Al final de l'obra el contractista redactara el Projecte d'Estats de dimensions i
caracteristiques de I'obra executada, “AS BUILT” de I'edificacio.

5.3.- En concordancia amb el que esta establert en I'apartat 1.2, el contractista restara
obligat, quan la Direccié d’Obra ho consideri convenient, a introduir les modificacions
necessaries perque es mantinguin totes les condicions d'estabilitat, viabilitat, seguretat i
qualitat previstes en el Projecte.

Aixi mateix, el contractista restara obligat, quan el Coordinador de Seguretat i Salut ho
consideri convenient, a introduir les modificacions en el Pla de Seguretat i Salut precises
per a que es garanteixin les condicions de seguretat i salut previstes en la normativa de
prevencio de riscos laborals i en I'Estudi de Seguretat i Salut. La interpretacio i definicié
d’aquestes condicions correspondra al Coordinador de Seguretat i Salut.

5.4.- Per la seva part, el Contractista podra proposar també modificacions degudament
justificades sobre I'obra projectada a la Direcci6 d’'Obra, que l'elevara amb la seva
conformitat a LA FUNDACIO per a l'adopci6 de I'acord que procedeixi. Tal peticio per si
mateixa no donara dret al Contractista a fer cap modificacié sobre el Pla d’Obres.

5.5.- Al cursar la proposta esmentada en l'apartat precedent, el Contractista haura
d'assenyalar el termini dintre del que necessitara rebre la contestacié per tal que no es
vegi afectat el Pla d’Obres. La manca de contestacid dins de Il'esmentat termini,
s'entendra en tot cas com a denegacio6 de la peticioé formulada.

5.6.- D'acord amb el previst en les clausules 1.4, 1.5 i 7.4, LA FUNDACIO podra
completar o modificar el Projecte definit en la documentacié annexa.

6.- SEGURETAT | SALUT DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA

6.1.- El Coordinador en matéria de Seguretat i Salut pertanyent a la direccié facultativa,
gaudira durant I'execucio de I'obra de les més amplies facultats per a poder complir amb
la maxima efectivitat les funcions relacionades al Reial Decret 1627/97, de 24 d’octubre,
pel que s'estableixen disposicions minimes de seguretat i salut en les obres de
construccio. Per tant, el Contractista haura de donar-li coneixement i informar-lo de totes
aquelles previsions o actuacions que dugui a terme que afectin o puguin afectar al seu
ambit de responsabilitats.

El Contractista haura d'actuar d’acord amb les normes i instruccions complementaries
qgue li siguin dictades pel Coordinador de Seguretat i Salut per a la regulaci6 de les
relacions entre ambdues parts en el que es refereix a les operacions de control,
supervisio i en general, d’'informacio, relacionades amb I'aplicacié i execucié del Pla de
Seguretat i Salut i el compliment de la normativa de prevencié de riscos laborals.

Si el Coordinador de Seguretat i Salut o qualsevol altra persona integrada en la direccio

d’obra observés I'incompliment de les mesures de seguretat i salut, advertira d’aquesta
circumstancia al Contractista, quedant facultat per a suspendre I'execucié de treballs
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determinats o de la totalitat de I'obra quan considerés que concorren circumstancies de
risc greu i imminent per a la seguretat i salut dels treballadors.

6.2.1.- El Contractista elaborara un Pla de Seguretat i Salut en el Treball. El Pla de
Seguretat i Salut haura de ser aprovat pel Coordinador de Seguretat i Salut abans de la
data convinguda en la clausula 3 per a realitzar la comprovacio de replanteig.

6.2.2.- En el Pla de Seguretat i Salut en el Treball, el Contractista podra incloure amb la
corresponent justificacio tecnica, les propostes de mesures alternatives de prevencié que
consideri adients amb la seva valoracié economica.

6.2.3.- El Contractista presentara el Pla de Seguretat i Salut en el Treball al Coordinador
de Seguretat i Salut per a la seva aprovaci6 amb suficient antelacié, que fixara el
Coordinador de Seguretat i salut, a la data convinguda per a I'aprovacio del replanteig.

En cas que el Coordinador de Seguretat i Salut no aprovi el Pla de Seguretat i Salut,
indicara al Contractista les modificacions que consideri necessari introduir per tal de
garantir les condicions de seguretat i salut previstes en la normativa d'aplicacid, i el
Contractista restara obligat a esmenar el Pla de seguretat i Salut en el Treball d’acord
amb aquestes indicacions. El Contractista presentara de nou el Pla de Seguretat i salut,
degudament esmenat, al Coordinador de Seguretat per a la seva aprovacio.

6.2.4.- En cas que en la data convinguda per a la comprovacié del replanteig el Pla de
Seguretat i Salut en el Treball no hagués estat aprovat pel Coordinador de Seguretat i
Salut per causa imputable al Contractista, LA FUNDACIO podra declarar resolt el present
Contracte. Es considerara que el Pla de Seguretat i Salut en el Treball no ha estat
aprovat per causa imputable al Contractista en qualsevol dels seglients casos:

a) Quan el Contractista no hagi presentat al Coordinador de Seguretat i salut el Pla de
Seguretat i Salut en el treball amb I'antelacié a la data de comprovacié del replanteig
indicada per aquest darrer.

b) Quan el Contractista no hagi esmentat el Pla de Seguretat i Salut en el Treball d’acord
amb les indicacions del Coordinador de Seguretat i Salut.

En cas que LA FUNDACIO declari resolt el present Contracte per les causes previstes a
la present clausula, LA FUNDACIO executara la fianca per un 2% el pressupost de I'obra
en concepte d’indemnitzacions dels danys i perjudicis ocasionats, llevat que els danys i
perjudicis siguin superiors en el qual cas s’executara la fianca en la quantitat convenient.

6.2.5.- El Pla de Seguretat i Salut podra ser modificat pel Contractista en funcié del
procés d’execuci6é de I'obra, de I'evolucié dels treballs i de les incidéncies o modificacions
gue puguin sorgir al llarg de I'obra. Aquestes modificacions requeriran I'aprovacié
expressa del Coordinador de Seguretat i Salut.

6.2.6.- Els intervinents en I'execucié de l'obra, aixi com les persones o Organs amb
responsabilitats en matéria de prevencio de riscos laborals en les empreses intervinents i
els representats dels treballadors, podran presentar al Coordinador de Seguretat i Salut,
per escrit i de forma raonada les suggeréencies i alternatives que considerin oportunes. A
aquests efectes, el pla de Seguretat i Salut estara a disposici6 permanent de les
esmentades persones i organs aixi com de la Direcci6 de I'Obra.

6.2.7.- El Pla de Seguretat i Salut estara a disposicid permanent de la Inspeccié de
Treball i Seguretat Social i del técnics dels drgans especialitzat en matéria de Seguretat i
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Salut de ’Administracié Publica competent, aixi com de les empreses participants i dels
representats dels treballadors.

6.2.8.- En qualsevol cas, el contractista sera plenament responsable de la correcta
aplicacié i execuci6 del Pla de Seguretat i Salut en el Treball.

6.2.9- En concepte de retribucio per I'elaboracié, aplicacio i execucio del Pla de Seguretat
i Salut en el treball, el contractista facturara a LA FUNDACIO la quantitat fixa de

euros (IVA INCLOS), essent aquesta una partida tancada contemplada en el preu previst
en la clausula 2.1. El contractista, havent estudiat el Projecte de les obres i I'Estudi de
Seguretat i Salut, es compromet i obliga a no reclamar a LA FUNDACIO cap altra
gquantitat en concepte d’elaboracid, aplicacid i execucio del Pla de Seguretat i Salut en el
Treball, amb independéncia de les modificacions que es puguin introduir en aquest Pla, ja
sigui a instancia del propi contractista, del Coordinador de Seguretat i Salut o de
qualsevol altra persona facultada per a promoure les esmentades modificacions. La
retribucié en concepte d'elaboraciod, aplicacié i execucié del Pla de Seguretat i Salut
Unicament podra ser objecte de revisio en cas que LA FUNDACIO modifiqui el present
Contracte augmentant part de I'obra i/o unitats d’obra, i/o afegint-n’hi d’altres no previstes
sempre que el total de la valoracié de les esmentades modificacions de I'obra a executar -
sumades algebraicament- sobrepassin en més del 20% el pressupost indicat en la
clausula 2.1.

En aquest cas, 'escreix de les despeses per aplicacio i execucio del Pla de Seguretat i
Salut ocasionat per la modificacid de I'obra a executar per valor superior al 20% del
pressupost indicat en la clausula 2.1., es valorara per aplicacio dels preus unitaris o, si no
estiguessin previstos, es formulara conjuntament per LA FUNDACIO i el contractista el
corresponent preu unitari d’acord amb el previst a la clausula 2.7., prévia I'oportuna
justificacié de I'escreix d’aquestes despeses per part del Contractista i la seva certificacié
per part del Coordinador de Seguretat i Salut.

6.2.10 - En cas d’incompliment del Pla de Seguretat i Salut en el Treball per causa
imputable al Contractista, i sense perjudici de les penalitzacions que li siguin d'aplicacio,
LA FUNDACIO podra suspendre I'abonament de la partida corresponent a la retribucié en
concepte d’elaboracid, aplicacié i execucid del Pla de Seguretat i Salut en el Treball.

6.3.- El coordinador de Seguretat i Salut tindra al seu carrec el llibre d'incidéncies i el
gestionara d’acord amb el disposat per I'art. 13 del Reial Decret 1627/97, de 24 d’octubre,
pel que s’estableixen disposicions minimes de Seguretat i Salut en les obres de
construccio.

6.4.- L'adjudicataria esta obligada al compliment de la normativa vigent en matéria de
prevencio de riscos laborals. | a aquests efectes, es compromet a aportar en el termini de
15 dies des de la signatura del present contracte, la documentacié exigida per la Llei
54/2003, de 12 de desembre, de reforma del marc normatiu de la prevencié de riscos
laborals i pel Real Decret 171/2004, de 30 de gener, que desenvolupa l'article 24 de la
Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencidé de Riscos Laborals. Aixi com el Pla de
prevencio de Riscos Laborals.

7.- PLAD'OBRES

7.1.- Com annex num. 5 s’acompanya la programacié a la que s’haura de subjectar
I'evolucié de les obres, i que déna com a resultat el termini total establert en la clausula 3.
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L'esmentat annex ha estat elaborat amb el programa TCQ 2000 tenint en compte els
rendiments aplicables a cada unitat d’obra, el compliment dels quals és responsabilitat
plena del Contractista.

En el Pla d'Obres de I'esmentat annex es reflecteixen les dades d'inici i final de les
diverses activitats en les que es descompon l'obra, aixi com les obres elementals
subjectes a terminis parcials d'acabament.

7.2.- Sota requeriment de LA FUNDACIO el Contractista actualitzara el Pla d'Obres,
seguint les normes i instruccions que a tal efecte li dicti LA FUNDACIO o la Direccio
d’'Obra, i desenvolupant el format i model de contingut de I'annex nam. 5.

7.3.- Quan en funcié d’alld previst en les clausules 1.4 i 1.5, LA FUNDACIO modifiqui,
augmenti o disminueixi les obres objecte del present Contracte, es procedira a la
reprogramacio de I'obra, obtenint-se un nou Pla d’Obres que es desenvolupara segons el
format i model de contingut de I'annex nam. 5.

Per dur a terme l'esmentada actualitzaci6, a les unitats d'obra que es maodifiquin,
augmentin o disminueixin, se’ls aplicara els rendiments utilitzats en els annexos al
present Contracte. Si d’aquests no es poguessin deduir els oportuns rendiments (per
extrapolacid, interpolacié o proporcionalitat), aquests s’establiran de forma contradictoria.

Mentre el volum de les modificacions, augment o disminucié de les obres objecte del
present Contracte que LA FUNDACIO determini, es mantingui dins dels limits previstos
en les referides clausules 1.4 i 1.5, el Contractista vindra obligat a mantenir els preus
unitaris i els rendiments concretats en la documentacié annexa. En conseqiiéncia, el
Contractista es compromet a disposar dels mitjans necessaris per fer front -en el seu cas-
a les modificacions, augments o disminucions de les obres contractades, dins dels limits
convinguts.

L’actualitzacié del termini total s’establira com a consequéncia de I'actualitzacié del Pla
d'Obres, i aquest sofrira un retard quant a la data vigent, si com a conseqiiéncia de la
modificacio, augment o disminucioé de les obres contractades resultés necessari alterar el
cami critic del Pla d’Obres, i amb aix0 retardar la data final de les obres.

7.4.- El Pla d’'Obres que figura a I'annex nim. 5, esta elaborat tenint en compte les dates
previstes d'ocupacié de terrenys i de reposicié de serveis.

Si per motiu de retard en les dates d’ocupacio de terrenys i/o reposicié de serveis, no
imputables al Contractista, s’alterés el Pla d’Obres o els rendiments previstos en els
annexos al present Contracte, s’establiran de forma contradictoria els sobrecostos en els
que hagi incorregut el Contractista, llevat del cas en qué malgrat els esmentats retards i
alteracions, es pugui establir un nou Pla d’Obres, el cami critic del qual no incrementi el
termini total de les obres en més de 15 dies, cas en el que el Contractista no podra
reclamar cap tipus d’extracost o compensacié economica. La quantificacid, si escau, dels
sobrecostos abans esmentats no podra excedir la quantitat de (Pressupost d’Execucio
per Contracta de I'obra x 6% / termini contractual de I'obra) euros per cada mes
d’'increment del termini total de les obres, sense tenir en compte la primera quinzena.

En qualsevol cas, I'existéncia de retards en la data d'ocupaci6 de terrenys i/o de reposicid
de serveis, donara lloc a I'establiment d'un nou Pla d’Obres, amb reconeixement dels
retards produits i augment del termini total d'execucié de l'obra, si aquests afecten al cami
critic.
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7.5.- El pla d'obra, aixi com l'organitzacié de I'obra haura de comptabilitzar-se d'acord
amb I'avanc de les obres en execucio per I'empresa Gestié de LA FUNDACIO.

7.6.- L'alteracié del Pla d'Obres o dels rendiments previstos en els annexos al present
contracte per causa de l'incompliment de les mesures de seguretat i salut determinara
l'aplicacié de les penalitzacions previstes en els apartats 3 i 4 de la clausula 11 del
present contracte.

8.- CONTROL DE QUALITAT

8.1.- LA FUNDACIO i la Direcci6 d'Obra realitzaran tots els reconeixements,
comprovacions i assaigs que creguin oportuns en qualsevol moment en presencia del
Contractista, el qual haura de facilitar al maxim llur execucié, posant a disposicio els
mitjans auxiliars i el personal que sigui necessari. El Contractista no podra en cap cas
reclamar el pagament d'interrupcions de les obres derivades d'aquests conceptes.

8.2.- El control de qualitat que duguin a terme -directament o indirectament- LA
FUNDACIO i la Direccié d’Obra, no eximeix al Contractista de dur a terme el seu propi
control de qualitat necessari sobre I'execucié de I'obra, per tal de garantir el compliment
de les condicions contractuals, i/o les que calguin, definides en qualsevol cas per la
Direccid d’Obra o per LA FUNDACIO per assolir el comportament adequat de l'obra.
Aquestes actuacions no suposaran cap increment en els preus unitaris establerts.

Els assaigs, repeticio d’altres que hagin donat resultats defectuosos, o que siguin resultat
d'uns canvis de projecte, seran integrament a carrec del Contractista i no s'inclouran, a
efectes economics, al balang anterior.

8.3.- El Contractista esta obligat a facilitar a la Propietat els resultats dels seus assaigs de
Control de Qualitat.

8.4.- En qualsevol cas, el Contractista sera plenament responsable de la qualitat de I'obra
que executi, i d'acord amb allo establert en els annexos al present Contracte.

9.- MITJANS DEL CONTRACTISTA PER A L'EXECUCIO DELS TREBALLS

9.1.- El Contractista esta obligat a tenir en l'obra I'equip de personal directiu, técnic,
auxiliar i operari que resulta de la documentacio de I'adjudicacio i resta establert en el Pla
d’Obres. Aixi mateix, designara les persones que assumeixin per la seva part la direccié
dels treballs que hauran de tenir facultats per a resoldre gquantes gestions depenguin de
la Direccio d’Obra, havent sempre de donar compte a aquesta per poder absentar-se de
la zona de l'obra.

9.2.- Tant la idoneitat de les persones gque constitueixin aquest grup directiu com la seva
organitzacié jerarquica i especificacié de funcions, sera lliurement apreciada per la
Direcci6 d'Obra que tindra en tot moment la facultat d'exigir al Contractista la substitucio,
per causa justificada, de qualsevol persona o persones adscrites a aquesta, sense
obligacio de respondre de cap dels danys que al Contractista pogués causar-li I'exercici
d'aquella facultat. No obstant, el Contractista respon de la capacitat i de la disciplina de
tot el personal assignat a I'obra.

9.3.- El Contractista no podra disposar per a l'execucié d'altres treballs, de la maquinaria

gue d'acord amb el Pla d’Obres s'hagi compromeés a tenir a I'obra, ni retirar-la de la zona
d'obres, llevat I'expressa autoritzacio de la Direccié d'Obra.
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9.4.- A més del compliment de tots els reglaments i disposicions vigents, tals com I'Us
d'explosius (si és el cas), el d’instal-lacions eléctriques, el d’abocaments controlats i altres
d'aplicacid, el Contractista adoptara sota la seva exclusiva responsabilitat i vigilancia,
totes les mesures necessaries per a garantir la més absoluta seguretat del personal de
I'obra i de tercers.

El contractista, d’acord amb les indicacions del Coordinador de Seguretat i Salut i el seu
propi criteri professional adoptara les mesures necessaries per tal de garantir I'estricte
compliment de la Llei 31/1995, de 8 de novembre, de prevencié de riscos laborals i
qualsevol altra normativa que la desenvolupi o sigui d’aplicacio.

9.5.- L'organitzacio dels treballs haura de garantir un escrupolds respecte als valors
paisatgistics i ecologics de I'entorn.

9.6.- El Contractista disposara dels mitjans, instal-lacions i serveis auxiliars i de
recolzament, previstos en la seva oferta técnica i detallats en els annexos.
Addicionalment disposara d’una oficina per a dues persones a peu d’'obra, degudament
equipada, a disposici6 de la Direccié d'Obra pel seguiment i supervisié “in situ” del
desenvolupament de les obres i dels problemes que sorgeixin durant I'execucio
d'aquests.

10.- INFORMACIO A PREPARAR PEL CONTRACTISTA

10.1.- El Contractista trametra a la Direccié d’Obra un comunicat mensual de la tasca
executada en el mes i a I'origen, amb les seves valoracions, i en el que es reflectiran les
incidéncies d’obra més importants. La Direcci6 d’Obra o LA FUNDACIO podran definir
amb major detall el contingut de I'esmentat comunicat.

Complementariament la Direccié d’Obra o LA FUNDACIO podra demanar al Contractista
el lliurament d'un comunicat especial (diari, setmanal o amb la periodicitat que
s’estableixi) amb el contingut que es determini.

10.2.- El comunicat mensual es rebra abans del dia 10 del mes seglent; els comunicats
especials es rebran en el termini que s'especifiqui. La manca d'informacié o
endarreriment en la seva tramesa seran causa de penalitzaci6 segons s’especifica a la
clausula 11.2.

10.3.- Aixi mateix, sera obligacié del Contractista deixar constancia formal de les dades
basiques de la forma del terreny que obligatoriament haura hagut de prendre abans de
I'inici de les obres aixi com la definicié d'aquelles activitats o parts d'obra que hagin de
restar ocultes. Aix0 Ultim, a més, haura d'ésser degudament comprovat i avalat per la
Direccié d’'Obra, préviament a la seva ocultacié. A més, el Contractista esta obligat a
facilitar a la Direcci6 d’Obra qualsevol tipus d’informacié que li sigui requerida, referent a
I'execucio de les obres.

10.4.- LA FUNDACIO no es fa responsable de I'abonament d'activitats o obres elementals
per les que no existeixi comprovacié formal de I'obra oculta i en tot cas, es reserva el dret
de qué qualsevol despesa que comportés la comprovacié d'haver estat executades
aquestes obres, sigui a carrec del Contractista. Als efectes d'evitar la comprovacio, el
Contractista, comunicara amb suficient antelacié a LA FUNDACIO la realitzacié d'aquest
tipus de treballs.
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10.5.-El contractista facilitara la compatibilitat de I'obra d'urbanitzacié de I'entorn de
I'Edifici.

10.6.- El contractista haura de presentar una proposta, en el termini que indiqui LA
FUNDACIO d'implantacié dels serveis d'obra i oficines que sera validada per la Direccio
Executiva.

Sense perjudici d'aplicar quan sigui oportuna la facultat resolutoria que concedeix el

present Contracte a LA FUNDACIO aquesta tindra dret a aplicar i percebre penalitzacions
per les segients causes:

11.- PENALITZACIONS

11.1.- Penalitzacio per defecte de qualitat de I'obra executada

Els defectes de qualitat en I'obra realitzada, per manca de compliment del Projecte o de
les instruccions emeses pel personal facultatiu de LA FUNDACIO, donaran lloc a la seva
demolicié. Excepcionalment, de poder-se acceptar, donaran lloc a rebaixes percentuals
de fins el cinquanta (50) per cent de cada unitat d'obra parcialment mal executada.

11.2.- Penalitzacions per deficiéncies i/o endarreriments en la informacio

Cas que per deficiéncies o endarreriments en la informacio, féra necessaria la realitzacio
de treballs suplementaris, segons criteris de la Direccié d'Obra, el major cost anira a
carrec del Contractista.

Aixi mateix, en cas que manqués o s’endarreris informacié pel que fa a I'autocontrol de
gualitat, d’'acord amb allo especificat a I'apartat 8.3, el Contractista podra ser penalitzat en
un import de cent cinquanta euros i vint-i-cinc céntims (150,25,- €), per cada expedient
(identificaci6 completa d’'una mostra) i dia de retard sobre els terminis previstos, previ
informe de la Direcci6 d’Obra LA FUNDACIO es reserva el dret a recusar el laboratori
designat pel Contractista en el cas de reincidéncia en la mancanca o endarreriment
d’'informacié o apreciacié d’anomalies reiterades en els resultats dels assaigs efectuats.

11.3.- Penalitzacié per manca de compliment del termini total

En cas de sobrepassar en més de quinze (15) dies el termini contractual per a la
completa execucio de l'obra (detallat a la clausula 3), el Contractista sera objecte de
penalitzacio consistent en la deduccié del 2(t-2)% (dos elevat a "te menys dos" per cent)
de l'import de contractaci6 de l'obra, on "t" representa el retard en el termini total i
s'expressara en setmanes; la fraccié de setmana es considerara setmana completa a
aquests efectes.

En cas de forca major o causes imputables a LA FUNDACIO, es confeccionara un nou
Pla d’'Obres que haura d'aprovar LA FUNDACIO.

11.4.- Penalitzacions per incompliment dels terminis parcials del Pla d’'Obres

D'acord amb el Pla d’Obres (annex num. 5) hi haura una penalitzacié per incompliment
dels terminis parcials. Es mesuraran com a terminis parcials les quantitats que segons el
Pla d’'Obres vigent s’hi haguessin hagut de certificar cada trimestre natural.

Aquesta penalitzacié consistira en una retencié d'un 10% de la diferéncia entre l'import

acumulat a origen que s'hagués hagut de certificar segons el Pla d’Obres vigent en el
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moment de practicar la penalitzacié i lI'import real certificat. Aquesta penalitzacié es
deduira de l'import de la certificacié del mes en el que es calculi.

Es calcularan a la fi de cada trimestre natural, actualitzant-se segons I'evolucié de I'obra,
incrementant I'import retingut o bé disminuint-lo. La quantitat resultant al final de I'obra
s'aplicara a la liquidacié de la penalitzacié per incompliment del termini total, si aquest fos
el cas.

11.5.- Penalitzacions per incompliment d’ordres de la Direcci6 d’Obra

En cas de que el Delegat d’'Obra o el cap d’obra incompleixi les ordres de la Direccio
d’'Obra, de manera que la propia Direccié d'Obra consideri que es perjudica greument el
correcte desenvolupament de les obres, la Direccié d’Obra podra proposar a la fundacié
una penalitzacié economica cada vegada que es produeixi un incompliment d’aquest
tipus. Rebuda la proposta de penalitzacio, LA FUNDACIO ho comunicara al Contractista
per tal de que solucioni I'incompliment de forma immediata. De no produir-se I'oportuna
reparacio, LA FUNDACIO podra aplicar la penalitzacio fins una quantia maxima, per cada
penalitzacio, d’'un milié de pessetes, que es fara efectiva en la certificaci6 mensual del
mes en curs.

L’aplicacio de tres penalitzacions d’aquest tipus comportara I'obligacié del Contractista de
substituir al Delegat o al cap d’'Obra.

11.6.- Penalitzacions per incompliment d’ordres del Coordinador de Seguretat i Salut.

Cas de que el Contractista, el Delegat d'Obra, o el cap d'obra incompleixi les ordres del
Coordinador de Seguretat i Salut, de manera que el propi Coordinador de Seguretat i
Salut consideri que es perjudica la correcta aplicacié del Pla de Seguretat i Salut en el
Treball, el Coordinador de  Seguretat i Salut podra proposar a
........................................................... una penalitzacié economica cada vegada que es
produeixi un incompliment daquest tipus. Rebuda Ila proposta de

PENAlitZacio...........ccoe oo ho comunicara al
Contractista per tal de que subsani I'incompliment de forma immediata. De no produir-se
oportuna subsSanacio, .........ccccceeviiiiiiiiiiiiieeee e podra aplicar la penalitzacio fins

una guantia maxima, per cada penalitzacid, d'un milié6 de pessetes, que es fara efectiva
en la certificaci6 mensual del mes en curs. L'aplicacié de tres penalitzacions d’aquest
tipus comportara l'obligacié del Contractista de substituir el Delegat d’'Obra o al cap
d’obra

11.7.- La suma de les penalitzacions detallades en les clausules 11.3 i 11.4, tindra com a
limit maxim quantitatiu el 20% del preu final de I'obra.

12.- CONTRACTACIO D’ALTRES CONTRACTISTES PER PART DE LA FUNDACIO.
SUBCONTRACTACIO.

12.1.- LA FUNDACIO es reserva sempre el dret de contractar parts de I'obra exclosa en
aquest contracte a altres industrials. Aquests industrials tindran dret a entrar a I'obra i el
Contractista els haura de facilitar tots els mitjans necessaris pel correcte
desenvolupament dels treballs.

12.2.- El Contractista podra subcontractar parcialment les obres objecte del present
Contracte amb tercers. Per a aix0, caldra que el Contractista es responsabilitzi
solidariament de les obligacions dels tercers contractistes pel que fa a I'execucié dels
treballs subcontractats. LA FUNDACIO restara sempre aliena i al marge de les relacions
entre el Contractista i el subcontractista, no essent responsable en cap cas per les
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consequencies derivades del Contracte que celebri aquell amb el segon; i continuara, per
tant, relacionant-se exclusivament amb el Contractista a tots els efectes. El contractista
haura d’acreditar a LA FUNDACIO que el subcontratista té la corresponent classificacio.

12.3.- El Contractista haura dinformar, per escrit, a LA FUNDACIO de tots els
subcontractes que celebri amb tercers, detallant les parts del Contracte a realitzar pel
subcontractista. Aquest escrit adjuntara una declaracié del subcontractista, donant fe que
no esta incurs en suspensié de classificacid, i que no esta inhabilitat per a contractar ni
comprés en cap dels suposits que determinen la prohibicid d’intervenir com a
subcontractista en els termes establerts al Reial Decret Legislatiu 2/2000, de 16 de juny,
pel que s’aprova el Text Refés de la Llei de Contractes de les Administracions Publiques
(TRLCAP). A més de l'anterior, s'adjuntaran les certificacions administratives, expedides
per organisme competent, acreditant que I'empresa no ha deixat de complir les
obligacions tributaries i de Seguretat Social imposades per les disposicions vigents, en
els termes que s'estableixen als articles 7 i 8 del Reial Decret 390/1996 d'1 de marg.

12.4.- El Contractista en cap cas podra subcontractar amb persones o empreses incurses
en suspensio de classificacions, inhabilitades per a contractar o compreses en algun dels
suposits que determinen la prohibicié d’intervenir com a subcontractista en els termes
establerts al TRLCAP.

12.5.- En qualsevol cas, els subcontractistes restaran obligats tan sols davant del
Contractista que assumeix la total responsabilitat de I'execucié del Contracte enfront de
LA FUNDACIO d'acord amb aquest Contracte.

12.6.- El Contractista en cap cas podra cedir els drets i obligacions referents a I'execucié
de I'obra, derivats d'aquest Contracte. Aquesta prohibicié no inclou la cessié dels drets
economics que es deriven de la contraprestacio acordada.

12.7.- En cap cas el subcontractista podra, a la vegada, subcontractar I'obra que té
encomanada pel contractista.

13.- RISC DE L'OBRA

13.1.- L’execuci6 del Contracte es realitzara a risc i ventura del Contractista.

13.2.- En consequiéncia les obres s'executaran quant al seu cost, terminis d'execucio i art
de construccid, a risc i ventura del Contractista, excepte en els seglients suposits de
forca major, i sempre que no existeixi actuacié imprudent per part del Contractista:

- Incendis causats per electricitat atmosferica.

- Els fenomens naturals d’efectes catastrofics, com sismes submarins, terratremols,
erupcions volcaniques, moviments del terreny, temporals maritims, inundacions i altres
similars.

- Destrosses ocasionades violentament en temps de guerra, robatoris tumultuaris o
alteracions greus de I'ordre public.

13.3.- La sola presentacié d'oferta implica la declaracié per part del Contractista d'haver
complert amb la seva obligacié de reconeixer tots els llocs en que han d'executar-se
obres i tenir coneixement de les seves condicions, inclosos els préstecs i abocaments,
d'haver estudiat detingudament els documents del Projecte base de l'oferta, que
considera suficients tant per a responsabilitzar-se de la seva oferta com per a posterior
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desenvolupament dels treballs i, en conseqiiéncia, que es responsabilitza de I'execucid
de l'obra fins al seu lliurament en perfectes condicions d'Us i en la forma i condicions
convingudes.

13.4.- Sera obligacié del Contractista realitzar les obres de manera que es procuri evitar
qualsevol dany i perjudici als béns publics i privats, essent del seu compte i carrec, en tot
cas, les indemnitzacions a les que hi donés lloc i es derivessin de I'execucio6 de les obres
alliberant a LA FUNDACIO de tota responsabilitat o reclamacié que li fos exigida al
respecte.

Sera responsable entre d'altres, dels danys i perjudicis soferts pels béns situats sota els
ponts i aigles avall, i els talussos de les obres, en tots els casos en que aquests danys i
perjudicis hagin d'ésser indemnitzats.

13.5.- El Contractista no solament respondra dels actes propis, sind també dels
subcontractistes, en el seu cas, dels del personal que li presti serveis i dels de les altres
persones per qui hagi de respondre, d'acord amb la legislacié vigent.

13.6.- El Contractista respondra igualment de tots els danys causats a I'obra per tercers,
abans de la seva recepcié.

El Contractista respondra aixi mateix, dels danys i perjudicis causats a tercers, que li
siguin imputables.

Si descuidés la policia de I'obra o la reparacié dels danys causats, LA FUNDACIO podra
prendre, a carrec del Contractista les mesures necessaries per evitar o reparar aguests
danys per manca de vigilancia.

13.7.- El Contractista sera responsable de quants perjudicis es derivin de les
pertorbacions que es causin a les comunicacions, xarxa viaria de tot tipus i serveis de
qualsevol classe, havent de tenir previstos els mitjans precisos d'investigacié prévia dels
que puguin quedar afectats, a fi de limitar lI'afectacié a allo indispensable i projectar i
programar l'oportuna substitucié en el seu cas.

13.8.- Si I'obra s’arruinés totalment o parcialment amb posterioritat al termini d’expiracio
de la garantia per vicis ocults de la construccié, degut a incompliment contractual per part
del Contractista, aquest respondra dels danys i perjudicis durant el termini de 15 anys a
partir de la recepcié o, si s'escau, fins a la data estimada de conclusié de les obres
segons la clausula 22.2. Transcorregut aguest termini sense que s’hagi posat de manifest
cap dany ni perjudici, la responsabilitat del Contractista restara extingida totalment.

14.- ASSEGURANCA VIGENT DURANT LES OBRES

El Contractista haura de subscriure una asseguranca de la modalitat "Tot risc
construccié" que acompleixi satisfactoriament els requisits que es determinen a l'annex

nam. 6. A la polissa d'asseguranca figuraran com a beneficiari LA FUNDACIO.

LA FUNDACIO haura d'aprovar els termes concrets de l'asseguranca. L'asseguranca
haura d'estar vigent fins a la recepcié de I'obra i durant el termini de garantia fins a
I'aprovacio de I'acta del certificat de la fi del periode de garantia i haura de presentar-se a
l'aprovacid de LA FUNDACIO abans dels quinze dies (15) segiients a la signatura
d'aquest Contracte i haura de contractar-se abans dels vint dies (20) seguents a aquesta
signatura.
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En el suposit que d'acord amb el previst en les clausules 1.4 i 1.5, s'incrementés l'import
de I'obra contractada, també s'haura d'incrementar I'import de I'obra assegurada.

En cas d'incompliment de qualsevol d'aquests termes, el Contractista sera plenament i
integrament responsable dels riscos no assegurats, i LA FUNDACIO podra subscriure
directament 'oportd Contracte d'asseguranca i repercutir la prima o primes corresponents
al Contractista i esta facultada per deduir de les primeres certificacions d'obres la factura
o factures que generi aquesta repercussio.

Les empreses de control técnic i representants de I'asseguradora se’ls hi facilitara els
seglents temes:

1. Permetre als representants del Organisme de Control Técnic el lliure accés al lloc
de la obra 0 a qualsevaol altre lloc de prefabricacio .

2. Donar a conéixer al Organisme de Control Técnic la data d’inici de la obra, i les
paralitzacions de la obra superiors a un mes i a la data de recepcié de la
construccié amb una antelaci6 minima de quinze dies i permetre I’ assisténcia a
'acta de recepcidé als representants del Organisme de Control Técnic o a
I’Assegurador.

3. En cas d'utilitzacié de materials o técniques innovadores para el lloc a on s’
efectua la construccid, facilitar o realitzar als justificants o proves prévies, si el
Organisme de Control Técnic lo estima necessaris, amb el fi de que I'Assegurador
accepti o no el risc.

4. Informar al Organisme de Control Técnic dels sinistres, facilitant el seu accés para
la inspeccié dels danys, permeten presentar al perit, si aquest ho reclama,
I'expedient técnic de | obra assegurada.

5. Acceptacié de les reserves tecniques exposades per I'Organisme de Control
Tecnic y recollir-les en 'acta de recepcid.

15.- OBLIGACIONS FISCALS, LABORALS, SINDICALS | DE PROTECCIO AL MEDI
AMBIENT

15.1.- El Contractista i els subcontractistes en el seu cas, hauran de complir i trobar-se al
corrent en tot moment de les obligacions que com a empresa li pertoquen en matéria
fiscal, laboral, de Seguretat Social, sindical, i de prevencid de riscos laborals i Seguretat i
Salut en el treball, essent estricta i rigorosament responsable amb caracter exclusiu i amb
tota indemnitat de LA FUNDACIO del compliment de qualsevol de aquestes obligacions.

15.2.- Als efectes de control per part de LA FUNDACIO sense que aixd impliqui no
obstant cap obligacié per aquesta ultima, el Contractista haura d'acreditar sempre que li
sigui requerit per LA FUNDACIO, tenir complides totes les obligacions esmentades en
l'apartat anterior, posant a disposicié de LA FUNDACIO en tot moment, els documents i
comprovants que facin referencia a aquestes obligacions.

15.3.- Seran a carrec exclusiu del Contractista totes les despeses i impostos que

s'originin per rad de la constitucié de fiances derivats d'aquest i, en el seu cas, els que es
causin per la subcontractacié de les obres objecte d'aquell i de les seves revisions.
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15.4.- El contractista s'obliga a complir i fer complir durant la realitzacié dels treballs el
Pla de Seguretat i Salut i la normativa sobre seguretat i salut en el treball, aixi com les
instruccions del Coordinador de Seguretat i Salut relatives a la seva aplicacié i execucié.

15.5.- El Contractista sera responsable dels accidents que puguin océrrer a el personal
de l'obra o a terceres persones com a consequéncia de la realitzaci6 dels treballs
encomanats.

15.6.- El Contractista es responsabilitza plenament de qualsevol infracci6 als reglaments
de seguretat en la que es pugui incorrer durant la realitzacio dels treballs contractats.

15.7.- El Contractista tindra especial interés en la proteccié i conservacio del terreny,
edificacions, entorn, i tots aquells elements que puguin veure's afectats pel
desenvolupament del Contracte. En particular haura de complir tota la normativa
mediambiental que sigui d’aplicacié a la zona de les obres.

Si com a conseqléncia d'actuacions imputables a I'execucié de les obres, aquestes
fossin aturades o suspeses per 'aplicacié de la normativa mediambiental, el Contractista
no tindra dret a cap tipus de reclamacié economica ni de termini; sense perjudici de les
accions que LA FUNDACIO pugui prendre al respecte.

15.8.- El Contractista estara obligat a aportar a LA FUNDACIO un certificat especific de
trobar-se al corrent de les seves obligacions tributaries en els termes que s’estableixen a
l'article 43.f) de Llei 58/2003, de 17 de desembre, emés a aquests efectes per
'Administracié Tributaria en els dotze mesos anteriors al pagament de cada
factura/certificacio.

En cas que el Contractista no aporti el certificat referit en el paragraf anterior o aportat,
aquest no es trobés vigent, LA FUNDACIO podra retenir el pagament per fer front a la
responsabilitat subsidiaria que li atribueix l'article 43 de la Llei 58/2003, de 17 de
desembre, fins que el referit certificat li sigui aportat pel Contractista.

16.- PERMISOS | LLICENCIES

16.1.- Amb I'antelacié necessaria perque no se’n derivin dificultats pel compliment del Pla
d’Obres, el Contractista haura de sol-licitar dels organismes, administracions i empreses
que correspongui les corresponents autoritzacions, permisos i llicencies que requereixi
I'execucio de I'obra i 'ocupacié, manteniment o reposicié de vies de comunicacio, serveis
afectats o0 qualsevol altra actuaci6 que comporti I'execuci6 de [I'obra. Queden
especificament excloses les llicencies d’obra i activitats.

LA FUNDACIO podra avancar la sol-licitud d’autoritzacions, permisos i llicencies,
especialment els que es refereixen a vies de comunicacié, serveis afectats o altres
actuacions, amb la finalitat d’accelerar llur concessié. En aquest cas, LA FUNDACIO
facilitara al Contractista tota la informacié i documentacio referent a les esmentades
sol-licituds, tan bon punt s’hagi signat el Contracte d’adjudicacié de I'obra, fent-se carrec
el Contractista, si s'escau, del seguiment dels tramits necessaris per a I'obtencio de les
autoritzacions, permisos i llicencies i, en tot cas, de les despeses que comportin.

L'obtenci6 de les citades autoritzacions, permisos i llicencies no sera mai motiu
d’'increment del termini ni del preu contractual.
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16.2.- Seran a carrec del Contractista la realitzacié de tot tipus de gestions, projectes,
escomeses previes, etc. (i els pagaments que comportin) necessaris per a la obtencié de
I'alta/permis/legalitzacié de totes les instal-lacions.

17.- SUPERVISIO | INSPECCIO DE LES OBRES

LA FUNDACIO supervisara i podra inspeccionar en tot moment les obres objecte del
present Contracte, sense perjudici de les actuacions de supervisi6 i inspeccié que puguin
efectuar els Serveis Técnics del Ajuntament de Barcelona i I'Arquitecte en cap de
Barcelona.

18.- PUBLICACIONS | REPORTATGES SOBRE L'EXECUCIO DE LES OBRES

18.1.- El Contractista no podra, sense prévia autoritzacid escrita de LA FUNDACIO
publicar noticies, dibuixos ni fotografies de les obres ni autoritzar a tercers la seva
publicacio.

18.2.- LA FUNDACIO es reserva el dret de fer, editar, projectar i, en qualsevol forma,
explotar directament o mitjancant acords amb tercers quants reportatges fotografics,
cinematografics i de tot tipus cregui oportuns, de les obres que s'executin pel
Contractista.

19.- APROFITAMENT DE MATERIAL, BROLLADORS | OBJECTES TROBATS DURANT
L'EXECUCIO DE LES OBRES

19.1.- El Contractista no gaudira de cap dret sobre les aiglies que brollessin com a
conseqiiencia de les obres, si bé, se'n podra servir per a les seves necessitats,
abandonant la resta que sota cap concepte podra explotar separadament, per ésser béns
de domini public.

19.2.- El Contractista tampoc podra exigir el dret d'explotacié de les mines o materials
gue com a consequéncia de les obres apareguessin.

No obstant aix0, el Contractista podra servir-se d'aquells minerals o roques -d'acord amb
la nomenclatura de la Llei de Mines- que directament concorrin a satisfer les necessitats
de la construccio de I'obra, sempre que es trobin en terrenys de domini public.

19.3.- El Contractista tindra I'obligacié de fer servir, per extreure les antiguitats i objectes
d'art que poguessin trobar-se, totes les precaucions que fossin procedents, mantenint el
seu dret a ser indemnitzat per I'excés de despeses que aquests treballs li ocasionessin i/o
a la corresponent ampliacio del termini d'execucio6 de I'obra, en el seu cas. Tot aix0 sense
perjudici de complir amb les disposicions legals especials vigents sobre aquests treballs.

19.4.- El Contractista no tindra dret sobre la terra vegetal extreta durant I'execucio de les

obres, que quedara en propietat de LA FUNDACIO, llevat que -a judici de la Direccié
d’'Obra- sigui necessari per a I'obra.

20.- REGIM DE FIANCES
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20.1.- S'incorpora a aquest Contracte, com annex ndmero 7, una copia de la fianga
constituida pel Contractista d'acord amb el Plec de Bases del Concurs, quedant l'original
en poder de LA FUNDACIO.

Aquesta fianca garantira l'exacte compliment per part del Contractista de totes i
cadascuna de les obligacions que li pertoquin com a consequéncia del present Contracte,
i estara vigent fins el moment de la recepci6 de les obres.

En el suposit que d'acord amb el previst en les clausules 1.4 i 1.5, s'incrementés l'import
de I'obra contractada s'haura també d'incrementar I'import de la fianca.

20.2.- La fianca constituida respondra de tots els deutes del Contractista derivades del
Contracte, de la seva execucié o de la seva eventual resolucid, del reintegrament de les
quantitats que en el seu cas podria haver abonat LA FUNDACIO en excés al temps de la
liquidacio, del rescabalament de qualsevol dels danys i perjudicis derivades de
I'incompliment de les obligacions del Contractista i, amb caracter general, del compliment
de totes les obligacions que pertoquen al Contractista.

20.3.- En qualsevol dels suposits previstos en l'apartat anterior, LA FUNDACIO podra
procedir lliurement, i per la seva exclusiva determinacid, contra la fianca constituida i
disposar, en consequéncia, de les quantitats a qué arribi, tot aixd sense perjudici de les
accions, reclamacions o recursos dels que el Contractista es cregui assistit, els quals
malgrat tot, no suspendran en cap cas, la lliure disponibilitat de I'aval per LA FUNDACIO,
I'tnica obligacié de la qual sera la de reintegrar en el seu dia les sumes disposades si aixi
resultés procedent.

20.4.- La fianga, sera tornada al Contractista per a la seva cancel-lacié en el moment de
la finalitzacié del periode total de garantia prevista a la clausula 25.

La cancel-laci6 o devolucié de la fianca no obstara a que subsisteixi la responsabilitat
legal del Contractista per vicis de la construccié, o per faltar a les condicions d'aquest
Contracte, durant el termini previst en l'article 1591 del Codi Civil comptat des de la
conclusié de les obres.

21.- VALORACIO | CERTIFICACIO DE LES OBRES

21.1.- La Direccié d’'Obra preparara mensualment, a la data del dia 5 de cada mes, una
certificacié d’obres juntament amb la relacio valorada en la que hi constin els amidaments
parcials i a l'origen del treball realitzat en funcié de totes i cadascuna de les activitats i
unitats d'obra.

La valoraci6 de les obres es realitzara aplicant a les unitats d'obra executades els preus
unitaris que per a aquestes figuren en la relacié que forma part de I'annex namero 4. El
producte resultant sera incrementat pels percentatges del 13 i del 16 per cent, que es
detallen a la clausula 2.1. Les activitats 0 obres elementals no acabades podran ser
valorades també per la Direccio d'Obra que aplicara, sota la seva responsabilitat, el criteri
que per cada cas estimi més adequat.

LA FUNDACIO emetra la certificaci6 mensual a partir de la relacio valorada
confeccionada per la Direcci6 d’Obra, que tindra el caracter d’'abonament a compte.

21.2.- La valoraci6 d'obres afegides o detraigudes en virtut del previst en l'apartat 1.4 i de
modificacions en virtut del previst en 'apartat 1.5 es realitzara aplicant a les unitats d'obra
executades, els preus unitaris que per aquestes obres figuren en la relacié que forma part
de l'annex namero 4.
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21.3.- No sera objecte de valoracié qualsevol augment d'obra sobre el previst en els
planols i Plec de Condicions degut a la forma i condicions de l'execucié per part del
Contractista. Aixi mateix si el Contractista executés obres de dimensions més grans de
les previstes en el Projecte, 0 executés, sense préevia autoritzacié, obres no previstes en
el Projecte -amb independéncia de la facultat de la Direccié d’Obra de poder optar entre
obligar-li a efectuar les correccions que procedeixin o admetre el construit tal com hagi
estat executat- no tindra dret a que se li aboni cap quantitat pels excessos que per
aquests motius resultessin executats.

21.4.- Quan per causa de modificacions, suspensio, resolucié o rescissid, el Contractista
hagués executat de forma incompleta obres incloses en el Contracte, i dins del Pla
d’'Obres establert, li sera fet 'abonament la part executada, prenent-se com a base Unica
per a la valoracio de les obres elementals incompletes, els preus que figuren en el quadre
de preus de I'annex nimero 4.

22.- RECEPCIO | LIQUIDACIO DE LES OBRES

22.1.- Almenys trenta dies abans de la completa finalitzacio de les obres, el Contractista
informara a LA FUNDACIO de la data concreta de la seva finalitzacio, interessant-se
perqué es dugui a terme la recepcio d’aquesta.

S'entendra que pot fer-se la recepcié de I'obra, si estan completament finalitzats tots els
treballs encomanats al Contractista com a consequéncia del present Contracte, i de
conformitat amb el que en aquest s'especifica.

LA FUNDACIO fixara la data d'inspecci6 conjunta de les obres, prévia a la seva recepcio,
dins dels dos mesos posteriors al seu acabament, i designara a la persona 0 persones
gue, en el seu nom, han d'efectuar la inspeccio a la que per part del Contractista hauran
d'assistir representants amb plens poders.

De la inspecci6 conjunta de les obres s'aixecara la corresponent acta. En cas que com a
resultat d'aquesta inspeccié de les obres es considerés que les obres es troben aptes per
a la seva recepcio, es considerara que en la data indicada pel Contractista ha finalitzat
I'execucio d'aquestes a efectes de la penalitzacié prevista en la clausula 11.3. En el
termini de vint dies des de la data de la inspeccid conjunta de les obres, en el cas que
aquestes foren aptes per a la seva recepcié, LA FUNDACIO comunicara per escrit al
Contractista que ha rebut les obres, fent-se carrec d'elles. A partir d'aquesta data
comencara a comptar el termini de garantia.

Per a la recepcié seran considerats també les dades i informes establertes durant
I'execucio de l'obra, les proves efectuades per la Direccié d'Obra i la inspeccié directa de
les obres executades.

Aixi mateix en el moment de la signatura de I'Acte de Recepci6 es lliurara el projecte
d’estats i dimensions de I'obra executada, "AS BUILT”.

No es podra signar I'Acte de Recepcié fins a que no es lliuri el Projecte d’Estat de
Dimensions i Caracteristiques de I'obra executada, “AS BUILT".

22.2.- Quan com a resultat de lI'esmentada inspeccié conjunta de les obres i de les dades
i informes complementaris d'aquesta, LA FUNDACIO estableixi que les obres no es
troben en bon estat 0 no hagin estat realitzades conforme a les condicions, s'aixecara
igualment acta en la que es fara constar quantes deficiéncies s'apreciessin, i LA
FUNDACIO assenyalara al Contractista un termini per acabar-les esmentant els defectes
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observats, donant-li instruccions precises i detallades a I'efecte, aixi com el termini maxim
per a la seva execucio.

Si passat el termini assenyalat i reconegudes de nou les obres, no es trobessin
conformes, LA FUNDACIO procedira a la finalitzaci6 i reparacié en la forma que estimi
oportuna, a compte i risc del Contractista. En tal suposit, i als efectes de les
responsabilitats del Contractista per incompliment del termini, penalitzacions, i quants
d'altres siguin procedents, s'estimara com a data de conclusié de les obres la que resulti
d'addicionar al dia en qué LA FUNDACIO es faci carrec de les obres per a la seva
deguda finalitzacié, un termini igual al que d'acord amb el paragraf precedent, hagués
concedit al Contractista per a reparar els defectes observats.

Si passat el termini assenyalat i reconegudes de nou les obres es considerés que les
mateixes es troben aptes per a la seva recepcio, es considerara com a data de conclusié
de les obres, als efectes de les responsabilitats del Contractista per incompliment del
termini, penalitzacions i quants altres siguin procedents, la que resulti d'addicionar a la
data indicada pel Contractista d’acord amb alld previst a la Clausula 22.1 el termini
emprat per aquest per a esmenar els defectes observats.

22.3.- Efectuada la recepcié de les obres es procedira seguidament a la determinacio
dels amidaments definitius i del valor de l'obra i la seva liquidacié conforme a les
condicions econdmiques i de pagament previstes en aquest Contracte, en un termini
maxim de sis mesos.

22.4.- De l'esmentat valor de la liquidacié es donara trasllat al Contractista per un termini
de quinze dies a fi que pugui examinar-lo i tornar-lo amb la seva conformitat o amb les
observacions que estimi oportunes.

Si expirat el termini de quinze dies el Contractista no hagués formulat cap observacio, se'l
considerara conforme establint-se d'acord amb el valor determinat, la corresponent
liquidacio. Si el Contractista hagués fet alguna observacio, LA FUNDACIO determinara si
es pot atendre total o parcialment per a I'establiment de la liquidacié, sense perjudici del
dret del Contractista a sotmetre la determinacié presa a l'arbitratge previst en aquest
Contracte per la resoluci6 de conflictes.

22.5.- Almenys 60 dies abans d’expirar el periode de garantia , LA FUNDACIO notificara
aquest fet al contractista i es procedira, en el termini maxim d'un mes des de la
finalitzacio de I'esmentat periode, si es troben les obres en perfecte estat, a formalitzar la
corresponent Acta de la fi del periode donant-se per finalitzat aquest periode.

22.6.- Acabat el periode de garantia es fara una eventual liquidacié complementaria pel
valor de les despeses generades per I'explotacié de I'obra en qué hagi pogut incorrer el
Contractista, imputables a LA FUNDACIO, més l'ajust definitiu de I'import corresponent a
les revisions de preus, per aplicacid dels indexs definitius i que no haguessin estat
contemplats en el moment de la recepcid i liquidacié de I'obra.

22.7.- Sense perjudici de les condicions de funcionament de l'obra durant el termini
d’execucio previstes en el pla d'obres, atesa la naturalesa i desti de les obres objecte del
present Contracte ambdues parts convenen que LA FUNDACIO, cas que a la vista de la
informacié facilitada per la Direccié d'Obra o pel propi Contractista resulti que les obres
no estaran totalment finalitzades a la data prevista a la Clausula 3.2., podra acordar
I'entrada en servei de I'obra totalment o parcialment abans de la total finalitzacié de les
obres, sempre i quan aquesta entrada en servei es produeixi a la data prevista a la
Clausula 3.2 o en una data posterior. En aquest cas, LA FUNDACIO comunicara al
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Contractista la data d’entrada en servei, total o parcial, de I'obra amb una antelacié
minima de 10 dies naturals.

Ambdues parts convenen que I'entrada en servei de les obres no suposara en cap cas la
recepcid o finalitzacié de les mateixes ni, per tant, donara lloc a l'inici del comput del
periode de garantia establert a la Clausula 25. Aixi mateix, I'entrada en servei de les
obres en els termes establerts en la present Clausula no limitara ni modificara la facultat
de LA FUNDACIO d'aplicar al Contractista les penalitzacions per incompliment parcial o
global dels terminis d’execucié que, en el seu cas, corresponguin d’acord amb el previst a
la Clausula 11 del present Contracte.

El Contractista no podra facturar ni reclamar a LA FUNDACIO cap tipus d’extracost,
compensacié, indemnitzacié ni cap altra quantitat per cap altre concepte per motiu de
I'entrada en servei de les obres en els termes previstos en la present Clausula.

22.8.- Cas que transcorreguts tres mesos des de la data a que fa referéncia la clausula
22.1. no s’hagués produit la recepcid de les obres per causa no imputable al Contractista,
aquest podra interessar de LA FUNDACIO que la fianca quedi reduida a la seva meitat i
gue comenci a comptar el periode de garantia, sempre i quan en aquest moment no
s’hagi posat de manifest la concurrencia de cap de les responsabilitats previstes a la
clausula 20.2 d’aquest Contracte. L'adopcié de les anteriors mesures no suposara en cap
cas la recepcio de les obres ni eximira al Contractista del compliment de les obligacions
gue, d’acord amb el previst a les clausules 22.1 i 22.2, resultin de la inspeccid conjunta
de les obres que en el seu moment es practiqui.

23.- ABONAMENT DE LES CERTIFICACIONS

23.1.- LA FUNDACIO estendra la certificacio del mes amb data de I'Gltim dia d’aquest i
dintre dels DEU dies naturals del mes seglent, a partir de la relacié valorada establerta a
la clausula 21 d’aquest Contracte. Si el Contractista no estigués conforme presentara les
seves reclamacions en un termini maxim de quatre dies habils des de la data en que se li
comuniqui la certificacié elaborada per LA FUNDACIO. En un termini maxim de vuit (8)
dies habils comptats des de la data de presentacié de les reclamacions per part del
Contractista, LA FUNDACIO haura de contestar a les reclamacions que hagin estat
formulades.

23.2.- Abans del dia 10 del mes seguent al de la certificacio de les obres, el Contractista
enviara a LA FUNDACIO la corresponent factura que anira adrecada a: “FUNDACIO
PARC CIENTIFIC DE BARCELONA” NIF: G-61482832

23.3.- L’'abonament de les factures tindra lloc el primer dia de pagament de LA
FUNDACIO, després dels 60 dies transcorreguts des de la data d’expedicio de la factura.

Transcorregut aquest termini, si el pagament no s’hagués produit, la FUNDACIO abonara
al contractista sobre I'import degut uns interessos de demora al tipus de 'TEURIBOR més
0,5 punts percentuals, que es reportaran a partir del dia segient al de la finalitzaci6 del
termini de pagament. Per al seu calcul s'aplicara la mateixa formula especificada a
I'estipulacié 2.4 del present contracte.

23.4.- Per a la cessi6 o endds de qualsevol conformitat de certificacié es necessitara la
prévia conformitat de LA FUNDACIO.

24.- SUSPENSIO TOTAL O PARCIAL DELS TREBALLS
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24.1.- LA FUNDACIO podra ordenar en qualsevol moment, la suspensié d'una
determinada part o del conjunt dels treballs, efectuant-se el corresponent reajustament de
pla.

En el cas de suspensi6 dels treballs, per causa no imputable al Contractista, s’establiran
de forma contradictoria els possibles perjudicis economics derivats de I'esmentada
suspensio, llevat del cas en qué es pugui establir un nou Pla d’'Obres, el cami critic del
qual no incrementi el termini total de les obres en més de 15 dies, cas en el que el
Contractista no podra reclamar cap tipus d’extracost o compensacié economica. En
gualsevol cas, la suspensié donara lloc a l'establiment d'un nou Pla d’Obres, amb
reconeixement dels retards produits i augment del termini total d’execucié d'obra, si
aquests afecten el cami critic de les obres. La quantificacio, si s'escau, dels perjudicis
economics abans esmentats no podra excedir la quantitat de (Pressupost d’Execucio per
Contracta x 6% / termini contractual de I'obra) euros per cada mes d’'increment del termini
total de les obres, sense tenir en compte la primera quinzena.

24.2.- Si la suspensi6 fos total, transcorregut un termini de vuit mesos, el Contractista
tindra dret a la rescissido de la contracta i a una indemnitzacié del 6% de l'import
d’execucié material contractat de I'obra que resti per executar de la que es deduiran, per
no ser acumulable a les mateixes, les quantitats que el Contractista, en el seu cas,
hagués rebut per aplicacié d'alld establert a les Clausules 7.4 i 24.1 del present
Contracte.

25.- OBLIGACIONS DEL CONTRACTISTA DURANT EL TERMINI DE GARANTIA

Durant el termini de garantia, que es fixa en UN ANY des de la recepcio de les obres, el
Contractista sera responsable d'executar en l'obra tota classe de correccions i
reparacions que LA FUNDACIO consideri necessaries per a que aquestes obres
compleixin totalment al temps del certificat de la fi del periode de garantia les condicions
del projecte i execuci6. Sera a més responsable de la conservaci6 de les obres i
instal-lacions, llevat en allo referent a I'explotacié normal de I'obra.

El Contractista podra disposar d'una organitzacié especifica per a dur a terme els
esmentats treballs en les condicions indicades. Si el Contractista no complis els terminis i
condicions assenyalats per la conservacio i funcionament, LA FUNDACIO, prévia
comunicacid per escrit al Contractista, podran encarregar directament aquells treballs a
altres empreses. En qualsevol cas, la responsabilitat i I'import dels treballs executats,
siguin pel Contractista, siguin pels serveis ordinaris de conservacio o per altra empresa,
seran sempre a carrec del Contractista amb I'Gnica excepcié de l'import dels materials
consumits per a l'explotacid, com els carburants i de les reparacions que hagin hagut de
realitzar-se com a conseqléncia de danys causats per tercers, sempre que puguli
acreditar-se degudament la causa d'aquests danys.

26.- RESOLUCIO | RESCISSIO

26.1.- Seran causa de resolucié del Contracte:
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- La dissolucié o extinci6 de la societat adjudicataria, qualsevol que siguin les causes
d'aquests suposits.

- La fallida o suspensié de pagaments de la societat adjudicataria o I'embargament de
béns utilitzats en les obres o destinats a aquestes.

- L'incompliment, per causes imputables al Contractista, del termini total d'execuci6 de les
obres, sempre que la demora excedeixi de (1/6 del termini d'execucié contractual de
'obra) mesos, o lincompliment dels terminis parcials, quan en els successius
reajustaments del Pla d'Obres s'evidencii la impossibilitat de finalitzar I'obra dins del
termini total assenyalat anteriorment.

- Greus deficiéncies en el compliment del Projecte Executiu i les condicions facultatives
gue regeixen l'execucié de les obres. Es qualificaran com a deficiencies greus totes
aquelles que puguin repercutir desfavorablement en la duracié de les obres.

26.2.- Aixi mateix seran causes de resolucié del Contracte:

- La dissoluci6 o extinci6 de LA FUNDACIO qualsevol que sigui la causa d’aquests
suposits.

- La suspensio definitiva de les obres o temporal per un termini superior a sis mesos,
acordada per LA FUNDACIO.

26.3.- La concurréncia de qualsevol de les causes assenyalades a les clausules 26.1 i

26.2 anteriors tindra efectes immediats des de la seva comunicacié per una de les parts,
sense perjudici de les accions, reclamacions o recursos de que es cregui assistida I'altra
part.

26.4.- La resolucié del Contracte per qualsevol de les causes mencionades a la clausula
26.1 produira els segiients efectes:

Es procedira a una liquidaci6 sumaria de les obres realitzades i sera satisfet al
Contractista el treball realitzat pendent de certificar que es consideri aprofitable,
independentment de les rebaixes percentuals a qué donés lloc l'aplicacié de la clausula
11.4 d'aquest Contracte i de les condicions de pagament acordades. Decidida la rescissié
per LA FUNDACIO, es comunicara per escrit al Contractista el qual estara obligat a
abandonar l'obra en un termini no superior a un mes, sense que ni l'existéencia de
glestions econodmiques per resoldre ni la manca de liquidacié de l'obra puguin ésser
al-legats per no abandonar-la en aquest termini, des d'aquest moment LA FUNDACIO
podra continuar les obres immediatament pel procediment que estimi més convenient.

A tal fi tindra a més dret a disposar de les instal-lacions i obres auxiliars instal-lades pel
Contractista amb obligacié de lliurament per aquest, i en tot cas, facultant a LA
FUNDACIO, per prendre per si mateixa possessio de tot alld, sempre que -en tot 0 en
part- li convingui per a la continuacio de les obres, disponibilitat que a lliure decisié de LA
FUNDACIO, es formalitzara a titol d'adquisici6 o d'arrendament amb facultat per
subarrendar-lo o dipositar-lo en mans de la constructora que continués les obres, en un i
altre cas amb valoracié contradictoria, i recorrent, a falta d'acord entre les parts, al
procediment arbitral previst en aquest Contracte en defensa dels seus drets i amb igual
vigéncia i validesa provisional del preu i altres condicions determinades per LA
FUNDACIO en tant no es resolguin definitivament les discrepancies.

LA FUNDACIO fara efectius amb carrec a la fianca, fins on aquesta arribi, els danys i
perjudicis que se li hagin causat i siguin imputables al Contractista, notificant a aquest la
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pertinent relacié i liquidacié d'aquests danys i perjudicis sense detriment del dret de LA
FUNDACIO de reclamar al Contractista I'excés que eventualment no restés cobert per
I'import d'aquella fianca, sense perjudici del dret del Contractista a exercitar les accions,
reclamacions i recursos que estimi que li assisteixen contra la liquidacié comunicada per
LA FUNDACIO.

26.5.- La resolucié pel Contractista per qualsevol de les causes mencionades a la
clausula 26.2 sera comunicada per escrit a LA FUNDACIO. El Contractista vindra obligat
a abandonar I'obra en un termini no superior a un mes; LA FUNDACIO no podra prendre
possessio de les obres en tant no hagi liquidat i abonat, o degudament garantit mitjancant
aval bancari, els drets que assisteixen al Contractista. La liquidacié de les obres es
realitzara conforme al que esta disposat en la clausula 26.4. En el cas de desacord en la
valoracio de la liquidacio s'estara al que esta disposat en la clausula 27.

LA FUNDACIO haura de tornar al Contractista la fianca dins del termini maxim de trenta
dies des de la data de rescissio, llevat que existissin causes contractuals justificades per
denegar aquesta devolucio.

26.6.- LA FUNDACIO podra, en qualsevol moment, rescindir el Contracte per la seva
lliure determinacio, mitjan¢ant I'abonament al Contractista de I'import de I'obra executada
i dels materials aplegats, el valor residual de les instal-lacions que quedin en l'obra i, a
més, una indemnitzacié calculada en el 6 % del Pressupost d’Execucié Material
contractat que resulti per I'obra pendent d'execucio al temps de declarar la rescissio.

Aixi mateix, en aquest suposit de rescissio unilateral del Contracte per part de LA
FUNDACIO, haura de tornar-se al Contractista la fianga dins del termini maxim de trenta
dies des de la data de rescissio, llevat que existeixin causes contractuals justificades per
denegar aquesta devolucio.

LA FUNDACIO no podra prendre possessio de les obres en tant no hagi liquidat i abonat,
0 degudament garantit mitjancant aval bancari, els drets que en el cas de desestimacio
unilateral assisteixin al Contractista. En el cas de no haver acord en la valoracié
d'aquesta liquidaci6, s'estara al que es disposa en la clausula 27.

27.- ARBITRATGE

Qualsevol guestid, disputa o diferéncia que sorgeixi entre les parts, es resoldra mitjangant
I'arbitratge que preveu la Llei 60/2003, de 23 de desembre, sense perjudici de la plena
efectivitat dels compromisos contractuals establerts que, malgrat aixo, hauran
d’acomodar-se a la decisié de I'arbitratge.

Les parts se sotmeten a l'arbitratge institucional del Tribunal Arbitral de Barcelona, de
I'’Associacié Catalana per a I'Arbitratge, al qual s’encarrega la designacié de I'Arbitre o
Arbitres i 'administracio de I'arbitratge; i les parts s’obliguen des d’ara al compliment de la
decisio arbitral.

L'arbitratge sera de dret. El termini per dictar el laude sera de 180 dies des de
I'acceptacio de l'arbitratge. La seva regulacid i el procediment aplicable quedara sotmeés a
'esmentada Llei, o posterior que la substitueixi, i al Reglament del Tribunal Arbitral de
Barcelona.

El laude determinara els respectius percentatges del cost del laude arbitral i, en el seu

cas, proves necessaries, a pagar per cada una de les parts contractants en funcié del
grau de racionalitat dels respectius arguments.
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28.- REGIM JURIDIC

28.1.- El Contracte queda subjecte a la legislacié mercantil ,civil i processal espanyola.

28.2.- Qualsevol de les parts podra determinar I'elevacié a public del present Contracte,
essent les despeses a carrec de qui ho demani.

29.- TREBALLS PER ADMINISTRACIO

En cas que per alguna circumstancia atipica i extraordinaria, fos necessari realitzar
treballs per administracié, aquests en cap cas podran iniciar-se sense l'aprovacié per
escrit, expressa i concreta de LA FUNDACIO a través dels seus legals representants.

Els treballs per administraci6 que s'encarreguin es pressupostaran i certificaran
descomponent-los en les unitats d'obra corresponents, segons el que esta previst en la
clausula 2.7.
Els documents que generin aquests treballs per administracié, hauran d'ésser visats
diariament per la Direccid d'Obra, i el resum setmanal pel legal representant de LA
FUNDACIO.

| perqué consti i en prova de conformitat, ambdues parts estenen, atorguen i signen el
present Contracte, per duplicat exemplar, pero a un sol efecte, a la ciutat i data indicades
en el seu encapcalament.

LA FUNDACIO L’ADJUDICATARI

Signat: Signat:
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